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1708 de todos los pueblos llaman cada. dia. a la. puerta del Centrc
H_--mtemacmnal Pio XII Por un Mundo . Mejcr, junto a Castelgan-
é;iTEiQ--Y- de ello nos sentimos felices. Europeos, americanos, asiaticos,

grecuentemente llaman espafioles. No so6lo se trabaja constante-

men?

e en la_Granja de San Ildefonso; hay también un flujo incesante

S unque, ?n_aturalment_e, mas reducido—hacia la casa que vive del
to cotidiano del Vicario de Cristo. Cada vez que uno de ellos pro-

pune
¢ funda
amaude :
qto por un Mundo Mejor!
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MUE'es'lo que constituye la esen-
Q cia intima del mundo mejor,
_ *,Fé-ﬂ"m del movimiento que lleva
sstﬂ nombre?
“Una sociedad en ‘la cual muchos
mss hombres sean hijos de Dios, y
o sean con persuasion: creciente;
mas ain: una sociedad donde las
elaciones mutuas sean siempre vi-
ridas, como corresponde a nuestra
wblime dignidad, segun la cual so-
mos hermanos; finalmente, una so-
ﬂﬁaﬁa‘ en donde las mismas estruc-
turas de convivencia sean pensadas
y realizadas como conviene a hijos
de Dios.

Es una concepcion del mundo,
esencialmente relativa a su estado
precedente: se busca una mejor or-
denaeion de la que existia anterior-
mente, siempre mejor, sobre las tres
directrices de avance que hemos in-
dicado.

‘Como asiento para promover in-
cansablemente la construccion de
um'mundo tal, especialmente para
despertar 'y sostener en las con-
frontaciones 1a 'voluntad ‘decidida
de'los'icatolicos’ generosos y mili=
fantes—pertenezcan = a cualquier
grupo ‘0 asociacion, sacerdotes y lai-
tos—ha nacido un particular mo-
imiento. No es una organizacion
distinta, 'de las otras.. Es una co-
Iriente de personas y de ideas que
quiere fermentar todo en aquel sen-
tir. El Papa lo ha llamado ecruzada.
La ha abierto el 10 de febrero
de 1952, con un célebre mensaje a
lﬂ_;ﬂ;_,}fq:_l_}an_gs. Ahora se esta desarro-
uﬂnﬂﬂ ¥y, ensanchando en la Iglesia
g modo sorprendente. Quien se
aroXima a donde va trabaja, con-
"?ih& la esperanza de que mana de
ﬂilﬁ“;- calladamente, una transfor-
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da de Jesus y de Maria! jTierra que

tiento CC . 4
Bﬁ'f'ia_le}l nombre de aquella tierra, siento renovar en el alma la pro-
, simpatia y reconocimiento que alimento por ella:

itierra tan
puede y, por ello, debe hacer

“precisamente para Espafia se me ha pedido un articulo, y acepto la
pyitacion con vivo gozo y afecto fraterno.

macion profunda en todo el campo
catolico, y por medio de él en toda
la humanidad.

Entre los varios aspectos que po-
drian exponerse, indico solamente
uno que considero de singular re-
lieve: aspecto interior, ascético,
pero de los mas significativos' en
el ambito de la nueva ecruzada.

(No podria ser, quizas, Espaia
la llamada a realizar precisamente
este aspecto, antes que otra nacién,
con un si generoso de cualquier gru-
po de sus hijos
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F RENTE a las graves necesidades

que de tiempo en tiempo han
surgido en. el pueblo ecristiano. la
Iglesia, en los siglos, ha respondi-
do ordinariamente con: un santo.
La vitalidad del Cuerpo Mistico. se
expresaba asi, con un alma total-
mente docil al Espiritu del Sefior,
suscitada . precisamente para . esa
particular necesidad 'y sostenida
con especiales' gracias en la tarea
de emergencia.

Sera ‘San Atanasio frente 'a 10s
arrianos: San Juan de Matha y San
Félix de Valois para liberar' a los
cristianos esclavizados; Santa Ca-
talina para lograr el retorno ‘del
Papado a Roma; San Franecisco de
Sales frente a los calvinisftas: San
Pedro Claver para ‘1os negros rap-

. Por
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tados a Ameérica; Santa Francisca
Javiera Cabrini para los emigrados
italianos...

Ahora bien; hoy, el  mayor mal
que afecta duramente al Cuerpo
Mistico es, sin duda, el fenomeno
del comunismo. El Papa lo ha he-
cho notar con insistencia: masas

(Pasa a'la pdgina 8)
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Fditorial:

| O'son pocas las revistas espafniolas i extranjeras que durante el ano 1957
¥ Se ha ocupado'del tema -del' latin.come lengua vive. Did. ocasion. para
Gue se despericse el interés el Congreso internacional celebrado en Aviion

en septiembre ‘de 1956. El P. Jose Jimeénez Delgadc acaba de publicar en
“Arbor? wn-aerticulo situando’ ‘exactamente ‘el alcdnce v 'las caracteristicas

.de este movimiento ton interesante.

Una''de las perdides -que mds debemos. llorar, sufrida- todavia recienie-

- mente,en el siglo X1x, jué la del latin como lengua cientifica comun. Nunca

tamentaremos bastante la pérdide de ese vinculo que uniac a los sabios de
los diferentes paises y hacia fdcil w grata la comunicacion entre ellos, Cuan-
do se ‘repasa lg coleceion de mensajes recibida por la Universidad de Sa-
lamanca con ocasion de su VII Centenario, y se ve que la abrumadora mdayo-
ria de ellos estdn todavia redactados en latin; cuando se asoma uno a Uni-
versidades extranieras que continuan fieles a la tradicion humanistica, Y
emplean todavia el latin en su ceremonial, se da uno cuenta de lo que pedimaos.

Hubo, sin embargo, una entidad supranacional, la Iglesia, que quedo a:i
margen de ese movimiento. El latin, su lengua liturgica, la de sus documen
tcs oficiales, era también la de su ensenianza ¥y la de su investigacion. Pero,
triste es decirlo, va dejando de serlo.

® W
S" EAN cualesquieran los resultados que el movimiento en pro del laiin
7 ecomo lengua viva logre obtener, bueno serd que al menos los eclesids-
licos apretemos las filas para no perder ese tesoro durante tantos ancs con-
servado. Al menos. ua que no haga nuevas conquistas el [atin, coma seria
de desear, aprestemonos a defender lo que todavia se conservd.

Y no lo. decimos a humo de pajas.. Estos mismos dias se incorporaba, d
una extensa coleccion de sinodos diocesanos, que comprende varios centends
res, un ejemplar del primer sinodo ‘'diocesano it@liano redactado en la lengua
vulgar, no en latin. En otros paises ya mno. es infrecuente que la serie de
sinodos, tradicionalmente latind, se haya  transformado. en verndcula desde
hace unos cuantos anos. En cuanto a las revistas cientificas, a lal vista estd.
Comparese la cantidad de latin que traian las revistas eclesidsticas de hace
pveinte anos y el que traen las de hoy. Es la misma ensefnanza va perdiendo
terreno la lengua latina, ¢/ no hace mucho que en nuestras mismas paginas
uno de los mas insignes colaboradores de INCUNABLE conceptuaba comao
noticia apetecible la ‘de que se habia empezado a ensefriar la teologia en
lengua vulgar.

oo g

( ‘ONOCEMOS las ventajas del uso de las lenguas macionales. Se redacta

con mayor facilidad, es mds fdcil preparar los originales ¥y mas comody
editarlos. Pero... se pierde enormemente en difusiom, se pone obstdaculo « 'la
comunicaciémn de ideas entre las diversas partes de la Iglesia. Es hermaoso
recordar que cuando uno pasc por el seminario utilizé textos alemanes, aus-
triacos, franceses, italianos... sin dificulted minguna, porque estaban en latin.
Hoy ya parte de la literatura cientifica eclesidstica empieza - Sernos. in-
accesible. Seria triste que llegase un dia en que: el vinculo de una Ignym
comiin se juese aflojando tanto que viniera @ quedar en uUna especie “de
vaporose recuerdo o romantico ideal.
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Y de, esto tenemos todos algo. de culpa. Nos vamos dejando: llevar por la
comodidad, y unas veces al redactar, otras al aceptar originales para nUes=
iras revistas... vemos abriendo paso @ una corriente gue @ la lerga puede
resultar funesta. La Santa Sede ha insistiio mds de una vez en este tema.
Justo serd escucharle y apcyar con todas nuestras fuerzas tan manifiestos
deseos.
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pueblo erigirda por parte del sacerdote un fdacil manejo del lenguaje vil-
gar y ‘de la terminologin eclesidstica adecuada. La misma Sania Sede lo ha

recordado en documento tan sclemne como la constitucion apostdlica “Deus,

scientiarum Dominus”. Pero' l¢ solucion no estd en eliminar el latin de la
ensefianza sing en ejercitar a los alumnos en el uso de la lengua vulgar
para hablar y escribir. Recordemos que una de las razones que pesaron para
que el Consejo ce Obispos de la Universidad de Salamancd diese su pard-
biéen a la aparicion de INCUNABLE fué precisamente ésia. |

Ni cabe .tampoco olvidar que el problema respecto al pueblo fiel es Total-
mente diferente. No hay que confundir un uso pronto, fluido, eleganie de la
lengua latina por parte de los sacerdotes, con la eliminacion de initiles
citusien esa misma lengua en la oratoria sagrade, con la traduccion de ora-
ciches que han de rezar los fieles a la lengua que ellos usan, con la intro-
duccion debidamente autorizada, del uso de la lengua vulgar en algunas
parte de la liturgia. Toio eso es perfectamente compatible con el hecho de
que el latin siga siendo cada vez mds la lengua comun a todos los eclesidsticos.

Claro que esto erigirda también afrontar el problema de su eficar ense-
flanza en los seminarios. Ya el ministro de Educacion Nacional, tan parco
en discursos en un clima como el de Espana en que tanto abundan las
declaraciones ministeriales, abordo el tema al dirigirse el ano pasado al
Consejo Nacional de Educacion., Y el P. Guerrero apostillo esta referencid
con unds juiciosas reflexiones en “Razon y Fe” de junio. “Seria lamentd-
ble que las Universidades de la Iglesia y los centros de estudios humanis-
ticcs de. ciertos institutos religiosos destinados a la formacion de eclesidasticos
no se esforzaran como-es. debido para darnos esos habiles profesores y esos
mas depurados y modernizados métodos.”’

He aqui una batalle que hay que dar. Apretar nuestras filas en torno al
latin, aungue cueste, aunque haya que enfrentarse con dificultades, aunque
haya que renunciar @ tareds mds gratas o mas brillantes que las de pulir
mds y mds el método Yy consagrarse a la. oscura labor de formar' en esa
lengua @ los estudiantes. Se conmseguird 0 mo hacer del latin una lengua
Universal. Pero al menos debemos intentar que ni por un momento pueda
pensarse en Perder ese tesoro que es para la Iglesia el disponer hoy de una
lengua comun a todos fus ministros.

Allg en 1948, Casimiro Sdnchez Aliseda, en “Ecelesia” alzo su vo?. Quedo
casi solitaria. Hoy son muchos quienes repiten esta consigna. Hagamos entre
todos que no <ed -en Vano,
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no es que desconozcamos las posibles dificultades, El acercamiento. al




